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(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 148/2013
z 19. decembra 2012,

ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 o mimoburzovych
derivitoch, centrdlnych protistranich a archivoch obchodnych ddajov, pokial ide o regulacné
technické normy o minimélnej drovni ddajov, ktoré sa maji ohlasovat archivom obchodnych

ddajov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na stanovisko Eurépskej centrdlnej banky (1),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012 zo 4. jula 2012 o mimoburzovych derivatoch,
centralnych protistrandch a archivoch obchodnych udajov (?),
a najmd na jeho cldnok 9 ods. 5,

kedze:

V zdujme umoznenia flexibility by protistrana mala mat
moznost delegovat ohlasovanie zmluvy na druhd proti-
stranu alebo na tretiu stranu. Protistrany by takisto mali
mat moznost odsthlasit delegovanie ohlasovania na
bezny treti subjekt vrdtane centrdlnej protistrany, ktord
archivu obchodnych ddajov predlozi jednu spravu
vratane prislusnej tabulky poli. Za tychto okolnosti a s
cielom zabezpecit kvalitu dajov by sa v sprdve malo
uviest, Ze sa to robi v mene oboch protistrdn, a mala
by obsahovat tplny stibor podrobnosti, ktoré by sa ohla-
sili, keby sa zmluva ohldsila samostatne.

Aby sa zabrénilo nezrovnalostiam v tabulkich so vieo-
becnymi ddajmi, kazdd protistrana zmluvy o derivitoch
by mala zabezpecit, aby ohlasované vSeobecné tdaje
odsuhlasili obe zmluvné strany obchodu. Jedine¢ny iden-
tifikdtor obchodu pomoéze pri  zositladeni ddajov
v pripade, ak protistrany ohlasuji ddaje roznym
archivom obchodnych tdajov.

(1) Zatial' neuverejnené v tiradnom vestniku.
() U.v. EU L 201, 27.7.2012, s. 1.

(3)

Ak jedna protistrana alebo centrdlna protistrana ohlasujt
tdaje v mene oboch protistrdn, protistrana alebo
centrdlna protistrana by mali maf moznost zaslat jednu
spravu archivu obchodnych tidajov obsahujicu prislusné
informacie, aby sa zabranilo dvojitému ohlasovaniu a aby
sa zniZila zdtaz v suvislosti s ohlasovanim.

Ocenenie zmliiv o derivitoch je dolezité s cielom
umoznif regulaénym orgdnom, aby si plnili svoje
manddty, najmd ak ide o finan¢nd stabilitu. Hodnota
zmluvy na zdklade ocefiovania trhovymi cenami alebo
ocefiovania na zaklade modelu uddva oznacenie a velkost
expozicii vo vzfahu k uvedenej zmluve a dopliia infor-
mécie o povodnej hodnote stanovenej v zmluve.

Zhromazdovanie informécii o kolaterdli vztahujicom sa
na konkrétnu zmluvu je dolezité na zabezpecenie sprav-
neho monitorovania expozicii. Na umozZnenie tohto by
protistrany, ktoré zabezpecuju svoje transakcie kolaterd-
lom, mali ohlasovat podrobnosti o zabezpeceni kolate-
ralom na drovni transakcii. Ak sa kolaterdl vypocita na
zdklade cistych pozicii vyplyvajicich zo siboru zmlav,
a nie je preto poskytnuty na drovni transakcii, ale na
portféliovom zdklade, protistrany by mali mat moznost
ohlasovat portfélio pouzitim jedine¢ného kddu alebo
systému Cislovania, ako ich uréila protistrana. Uvedeny
jedine¢ny kéd by mal v pripade protistrany, ktord md
viac ako jedno portfdlio, identifikovat konkrétne portfé-
lio, pre ktoré sa vymienia kolaterdl, a mal by takisto
zabezpecit, aby sa zmluva o derivitoch mohla viazat
na prislusné portfélio, na ktoré sa drzi kolaterdl.

Toto nariadenie vychddza z navrhu regula¢nych technic-
kych noriem, ktory Eurépsky orgdn pre cenné papiere
a trhy (European Securities and Markets Authority -
ESMA) predlozil Komisii, a odrdza vyznam dlohy
archivov obchodnych ddajov na zlepSenie transparent-
nosti trhov voci verejnosti a regulaénym orgdnom, tdaje,
ktoré sa maji ohlasovat archivom obchodnych tdajov,
ktoré ich maji zhromazdovat a spristupiiovat v zdvislosti
od triedy derivitov a povahy obchodu.
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(7)  Pred predloZzenim ndvrhu regulacnych technickych
noriem, z ktorych toto nariadenie vychddza, ESMA
konzultoval prislusné orgdny a c¢lenov Eurépskeho
systému centrdlnych bank (ESCB). ESMA v stlade
s clankom 10 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriaduje Eurépsky orgdn dohladu (Eurépsky orgén pre
cenné papiere a trhy) (1), uskutocnil otvorené verejné
konzulticie o tychto ndvrhoch regulacnych technickych
noriem, vykonal analyzu potencidlnych stvisiacich
nakladov a prinosov a vyziadal si stanovisko skupiny
zainteresovanych strdin v oblasti cennych papierov
a trhov orgdnu ESMA zriadenej v sulade s ¢lankom 37
uvedeného nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Podrobnosti ohldseni podla ¢linku 9 ods. 1 a 3 nariadenia
(EU) & 648/2012

1. Ohldsenia archivu obchodnych ddajov zahfnaji:

a) ddaje stanovené v tabulke 1 prilohy, ktord obsahuje infor-
mécie tykajice sa protistrin zmluvy;

b) informdcie stanovené v tabulke 2 prilohy, ktord obsahuje
podrobnosti stvisiace so zmluvou o derivitoch uzavretou
medzi dvoma protistranami.

2. Na tcely odseku 1 uzavretie zmluvy znamend ,vykonanie
transakcie®, ako sa uvddza v ¢lanku 25 ods. 3 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2004/39/ES ().

3. Ak sa jedno ohldsenie podd v mene oboch protistran,
obsahuje informécie stanovené v tabulke 1 prilohy vo vztahu
ku kazdej z protistrdn. Informdcie stanovené v tabulke 2
prilohy sa predkladaji len raz.

4. Ak sa jedno ohldsenie podd v mene oboch protistrdn, tito
skuto¢nost sa v flom uvedie, ako sa stanovuje v kolénke 9
tabulky 1 prilohy.

5. Ak jedna protistrana ohldsi podrobnosti zmluvy archivu
obchodnych tddajov v mene druhej protistrany alebo tretia
strana ohldsi zmluvu archivu obchodnych tGdajov v mene jednej
alebo oboch protistrdn, ohldsené podrobnosti zahfnaji tplny
stibor tidajov, ktoré by sa ohldsili, ak by zmluvy ohlésila archivu
obchodnych tdajov kazdd protistrana samostatne.

() U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 84.
() U.v. EU

L 145, 30.4.2004, s. 1.

6. Ak zmluva o derivitoch obsahuje znaky, ktoré s typické
pre viac ako jedno podkladové aktivum, ako sa blizsie urcuje
v tabulke 2 prilohy, v ohldseni sa uvddza trieda aktiv, ktorej sa
zmluva na zdklade dohody protistran predtym, neZ sa ohldsenie
odosle archivu obchodnych ddajov, najviac podobd.

Cldnok 2
Zhctované obchody

1. Ak existujiucu zmluvu ndsledne zaétuje centrdlna proti-
strana, zictovanie sa ohldsi ako zmena existujicej zmluvy.

2. Ak sa zmluva uzatvori na mieste obchodovania a centrdlna
protistrana ju za¢tuje tak, Ze protistrana si nie je vedomd totoz-
nosti druhej protistrany, ohlasujica protistrana ur¢i uvedent
centralnu protistranu za svoju protistranu.

Cldnok 3
Ohlasovanie expozicii

1. Udaje o kolaterdli vyzadované v tabulke 1 prilohy
zahffiaji vietky poskytnuté kolaterdly.

2. Ak protistrana nezabezpeCuje kolaterdlom na drovni
transakcii, protistrany ohlasujii archivu obchodnych ddajov
kolateral poskytnuty na portféliovom zaklade.

3. Ak sa kolaterdl zmluvy ohlasi na portféliovom zdklade,
ohlasujica protistrana ohldsi archivu obchodnych ddajov kéd
identifikujici portfélio kolaterdlu poskytnutého druhej proti-
strane v stvislosti s ohldsenou zmluvou.

4. Od inych nefinanénych protistrdn ako tych, ktoré st
uvedené v ¢ldnku 10 nariadenia (EU) ¢. 648/2012, sa nevyZa-
duje ohldsenie kolaterdlu, oceflovanie zmldv trhovymi cenami
alebo na zdklade modelu podla tabulky 1 prilohy.

5.V pripade zmliv zictovanych centrdlnou protistranou
poskytne ocenenie trhovymi cenami len centrdlna protistrana.

Clanok 4
Dennik hldseni

Zmeny udajov zaregistrovanych v archivoch obchodnych
Gidajov sa zaznamendvaji v denniku, v ktorom sa identifikuje
osoba alebo osoby, ktoré pozadovali zmenu, pripadne vritane
samotného archivu obchodnych tdajov, uréi sa dovod alebo
dovody takejto zmeny, uvedie sa ddtum a Casovd peciatka
a jasny opis zmien vratane starého a nového obsahu prislusnych
tdajov, ako sa stanovuje v kolénkach 58 a 59 tabulky 2
prilohy.
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Cldnok 5

Nadobudnutie dc¢innosti

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
$tatoch.

V Bruseli 19. decembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Informicie, ktoré sa maji hldsit archivom obchodnych ddajov

Tabulka 1

Udaje tykajiice sa protistrany

Kolénka

Informdcie, ktoré sa maji hldsit

Zmluvné strany

Casové peciatka ohldsenia

Ddtum a cas ohldsenia archivu obchodnych tdajov.

ID protistrany

Jedine¢ny kod identifikujici ohlasujicu protistranu.

V pripade jednotlivca sa pouzije kod klienta.

ID druhej protistrany

Jedinecny kod identifikujiici druht protistranu zmluvy. Tato
kolénka sa vyplia z pohladu ohlasujiicej protistrany. V pripade
jednotlivca sa pouzije kod klienta.

Nézov protistrany

Obchodny ndzov ohlasujiicej protistrany.

Tato kolonka sa moze ponechat prazdna v pripade, ze ID
protistrany tieto informdcie uz obsahuje.

Sidlo protistrany

Informdcie o registrovanom sidle vritane tdplnej adresy, mesta
a krajiny ohlasujtcej protistrany.

Této kolonka sa moze ponechat prdzdna v pripade, ze ID
protistrany tieto informdcie uz obsahuje.

Podnikovy sektor protistrany

Povaha obchodnych ¢innosti ohlasujtcej protistrany (banka,
poistoviia atd.).

Této kolonka sa modze ponechat prdzdna v pripade, ze ID
protistrany tieto informdcie uz obsahuje.

Finan¢nd alebo nefinan¢nd povaha
protistrany

Uvedte, ¢i je ohlasujica protistrana finan¢nd, alebo nefinan¢nd
protistrana v stlade s ¢lainkom 2 bodmi 8 a 9 nariadenia (EU)
¢. 648/2012.

ID makléra

V pripade, ze maklér kond ako sprostredkovatel pre ohlasujicu
protistranu bez toho, aby sa stal protistranou, ohlasujtica protistrana
identifikuje tohto makléra pomocou jedine¢ného kédu. V pripade
jednotlivca sa pouzije kod klienta.

ID ohlasujiiceho subjektu

V pripade, ak ohlasujica protistrana delegovala predkladanie
ohldsenia na tretiu stranu alebo na druhi protistranu, tento subjekt
sa musi identifikovat v tejto kolénke pomocou jedine¢ného kodu.
V opa¢nom pripade sa tito kolénka ponechd prazdna.

V pripade jednotlivca sa pouzije kod klienta, ako mu ho pridelil
pravny subjekt, ktory jednotlivd protistrana pouziva na
uskuto¢nenie obchodu.

10.

ID zuctovacieho clena

V pripade, ak ohlasujica protistrana nie je zdétovacim ¢lenom, jej
zictovaci ¢len sa identifikuje v tejto kolénke pomocou jedinecného
kédu. V pripade jednotlivca sa pouzije kéd klienta, ako mu ho
pridelila centrdlna protistrana.

11.

ID prijemcu

Strana, na ktorti sa vztahujii préva a povinnosti vyplyvajice zo
zmluvy. Ak sa transakcia vykond prostrednictvom Struktdry, ako
napriklad trust alebo fond, ktord zastupuje viacerych prijemcov,
prijemca sa identifikuje ako uvedend Struktdra. Ak prijemca podla
zmluvy nie je protistranou tejto zmluvy, ohlasujiica protistrana mus{
identifikovat tohto prijemcu pomocou jedinecného kédu alebo

v pripade jednotlivcov pomocou kédu klienta, ako im ich pridelil

pravny subjekt, ktory pouziva jednotlivec.
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Kolénka

Informdcie, ktoré sa maji hldsit

12.

Postavenie pri obchodovani

Uvddza, ¢i ohlasujtica protistrana uzavrela zmluvu ako konajtica na
vlastny dcet (vo svojom mene alebo v mene klienta) alebo ako agent
na ucet klienta alebo v mene klienta.

13.

Strana protistrany

Uvédza, ¢i pri zmluve ide o ndkup, alebo predaj. V pripade zmluvy
o trokovych derivitoch bude ndkupnd strana predstavovat platcu
kroku 1 a preddvajiica strana bude platcom kroku 2.

14.

Zmluva s protistranou, ktord nepatri do
EHP

Uvddza, ¢ md druhd protistrana sidlo mimo EHP.

15.

Priame prepojenie na obchodnii ¢innost
alebo podnikové financovanie

Informdcie o tom, & je zmluva objektivne meratelnd ako priamo
prepojend na obchodnd ¢innost alebo podnikové financovanie
ohlasujticej protistrany, ako sa uvddza v ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia
(EU) ¢. 648/2012.

Tato koldnka sa ponechd prdzdna v pripade, ak je ohlasujica
protistrana financnou protistranou, ako sa uvddza v ¢linku 2 bode
8 nariadenia (EU) ¢. 648/2012.

16.

Zctovacia prahovd hodnota

Informdcie o tom, ¢i je ohlasujica protistrana nad zaétovacou
prahovou hodnotou, ako sa uvddza v ¢lanku 10 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢. 648/2012. Této kolénka sa ponechd prazdna v pripade, ak je
ohlasujtica protistrana financnou protistranou, ako sa uvadza

v ¢lanku 2 bode 8 nariadenia (EU) ¢. 648/2012.

17.

Hodnota zmluvy na zdklade ocenenia
trhovymi cenami

Ocenenie zmluvy trhovymi cenami alebo ocenenie na zdklade
modelu, ak sa uplatiiuje podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 648/2012.

18.

Mena, v akej sa udala hodnota zmluvy
na zdklade ocenenia trhovymi cenami

Mena, v akej sa udalo ocenenie zmluvy trhovymi cenami alebo
ocenenie na zdklade modelu, ak sa uplatiiuje podla ¢lanku 11 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 648/2012.

19.

Détum ocenenia

Détum posledného ocenenia trhovymi cenami alebo ocenenia na
zdklade modelu.

20.

Cas ocenenia

(Cas posledného ocenenia trhovymi cenami alebo ocenenia na
zaklade modelu.

21.

Typ ocenenia

Uvedte, ¢i sa ocenenie uskutocnilo na zdklade trhovych cien, alebo
na zéklade modelu.

22.

Zabezpecenie kolaterdlom

Uvedte, ¢i sa uskuto¢nilo zabezpecenie kolaterdlom.

23.

Portfélio kolaterdlu

Uvedte, ¢i sa zabezpecenie kolaterdlom uskutocnilo na portféliovom
zdklade. Portf6lio je kolaterdl vypocitany na zdklade &istych pozicii
vyplyvajicich zo siboru zmlav, a nie podla jednotlivych obchodov.

24.

Kéd portfélia kolaterdlu

Ak sa kolateral ohlasuje na portféliovom ziklade, portfdlio by sa
malo identifikovat pomocou jedinecného kddu, ktory urcila
ohlasujtca protistrana.

25.

Hodnota kolaterdlu

Hodnota kolaterdlu, ktory ohlasujtca protistrana poskytla druhej
protistrane. Ak sa kolaterdl poskytne na portféliovom zaklade, tito
kolénka by mala zahffiat hodnotu vetkych kolaterdlov
poskytnutych pre portfdlio.

26.

Mena, v akej sa udala hodnota
kolaterdlu

Uvedte hodnotu kolaterdlu v koldonke 25.
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Tabulka 2

Vseobecné tdaje

Kolénka

Informdcie, ktoré sa majt hldsit

Uplatiiované typy
zmluvy o derivdtoch

Oddiel 2a - Typ zmluvy

Vsetky zmluvy

Pouzitd taxonOmia

Zmluva sa identifikuje pouzitim identifikdtora
produktu.

ID 1 produktu

Zmluva sa identifikuje pouzitim identifikdtora
produktu.

ID 2 produktu

Zmluva sa identifikuje pouzitim identifikdtora
produktu.

Podkladové aktivum

Podkladové aktivum sa identifikuje pouzitim
jedine¢ného identifikdtora pre toto podkladové
aktivum. V pripade koSov alebo indexov sa pouzije
uvedenie tohto kosa alebo indexu, ak neexistuje
jedine¢ny identifikdtor.

Nomindlna mena 1

Mena nomindlnej sumy. V pripade zmluvy
o urokovych derivitoch to bude nomindlna mena
Casti 1.

Nomindlna mena 2

Mena nomindlnej sumy. V pripade zmluvy
o urokovych derivitoch to bude nomindlna mena
Casti 2.

Mena dodania

Mena, ktord sa md dodat.

Oddiel 2b — Podrobnosti
o transakcii

Vietky zmluvy

ID obchodu

Jedine¢né ID obchodu schvélené na eurdpskej tirovni,
ktoré poskytuje ohlasujiica protistrana. Ak jedine¢né
ID obchodu nie je zavedené, mal by sa vygenerovat
jedine¢ny kéd a mal by sa odsdhlasit s druhou
protistranou.

Referencné cislo transakcie

Jedinecné identifikacné ¢islo transakcie poskytnuté
ohlasujtcim subjektom alebo trefou stranou
ohlasujicou v jeho mene.

10.

Miesto vykondvania

Miesto vykondvania sa identifikuje pomocou
jedine¢ného kddu pre toto miesto. V pripade, ak sa
zmluva uzavrela mimo burzy, musi sa urcit, ¢i je
prislusny ndstroj prijaty na obchodovanie, ale
obchoduje sa s nim mimo burzy, alebo ¢i nie je
prijaty na obchodovanie a obchoduje sa s nim mimo
burzy.

11.

Kompresia

Uvedte, ¢i zmluva vyplyva z kompresie.

12.

Cena/sadzba

Cena podla derivdtu nezahfajtica, kde je to
pouzitelné, provizie a vzniknuty trok.

13.

Oznacenie ceny

Sposob, akym sa cena vyjadruje.

14.

Nomindlna suma

Povodnd hodnota zmluvy
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Kolénka

Informdcie, ktoré sa maji hldsit

Uplatiované typy
zmluvy o derivitoch

15. Cenovy multiplikdtor Pocet podielov finan¢ného ndstroja, ktoré sa
obsiahnuté v obchodovanom baliku, napriklad pocet
derivdtov, ktoré predstavuje jedna zmluva.

16. MnoZstvo Pocet zmliv zahrnutych do ohldsenia, ak sa ohlasuje
viac ako jedna zmluva o derivdtoch.

17. Platba vopred Suma kazdej platby vopred, ktord protistrana
uskutocnila alebo prijala.

18. Typ dodania Uvddza, ¢i bola zmluva vyrovnand fyzicky, alebo
v hotovosti.

19. Casové peciatka vykonania Podla definicie v ¢ldnku 1 ods. 2.

20. Détum dcinnosti Détum, kedy zmluvné povinnosti nadobudaji
acinnost.

21. Détum splatnosti Povodny ddtum uplynutia platnosti ohldsenej zmluvy.
Predcasné ukoncenie sa v tejto kolonke nehldsi.

22. Ddtum ukoncenia Ddtum ukoncenia ohldsenej zmluvy. Ak sa neodlisuje
od ddtumu splatnosti, tito kolénka sa ponechdva
prazdna.

23. Ddtum vyrovnania Ddtum vyrovnania podkladového aktiva. V pripade
viacerych ddtumov vyrovnania sa mozu pouzit dalsie
kolénky (napr. 23A, 23B, 23C...).

24. Typ rdmcovej dohody Odkaz na ndzov prislusnej rimcovej dohody, ak sa
pouziva pre ohldsend zmluvu (napr. ISDA Master
Agreement, Master Power Purchase and Sale
Agreement, International ForEx Master Agreement,
European Master Agreement alebo akdkolvek miestna
rdmcovéd dohoda).

25. Verzia ramcovej dohody Odkaz na rok verzie rimcovej dohody pouzitej pre
ohldseny obchod, ak sa uplatiuje (napr. 1992,
2002..).

Oddiel 2¢ - Zmieriiovanie Vsetky zmluvy
rizika/Ohlasovanie

26. Casovd peciatka potvrdenia Détum a ¢as potvrdenia podla delegovaného
nariadenia Komisie (ES) ¢. 149/2013 (!) s uvedenim
Casového pdsma, v ktorom sa potvrdenie uskutoc¢nilo.

27. Sposob potvrdenia Uvedte, ¢i bola zmluva potvrdend elektronicky, ¢i bola
potvrdend neelektronicky, alebo je nepotvrdend.

Oddiel 2d - Zictovanie Vsetky zmluvy

28. ZGctovacia povinnost Uddva, ¢i sa na ohldsend zmluvu vztahuje ztictovacia

povinnost podla nariadenia (EU) ¢. 648/2012.
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Uplatiované typy

Kolénka Informacie, ktoré sa maji hlasit .2
zmluvy o derivitoch
29. Zuctované Uddva, ¢ sa zactovanie uskutocnilo.
30. Casové peciatka zGétovania Cas a ddtum, kedy sa zti¢tovanie uskutoénilo.
31. Centrdlna protistrana V pripade zmluvy, ktord sa zdctovala, jedinecny kod
centrdlnej protistrany, ktord zmluvu zictovala.
32. V ramci skupiny Udéva, ¢i sa zmluva uzatvorila ako transakcia v rdmci
skupiny podla vymedzenia v ¢ldnku 3 nariadenia (EU)
& 648/2012.
Oddiel 2e - Urokové Ak sa ohldsi UPI a obsahuje vietky niZsie uvedené | Urokové derivity
sadzby informdcie, nemusia sa ohlasovat.
33. Fixnd sadzba Casti 1 Uvedte pouzitd fixnii sadzbu Casti 1, ak sa uplatiiuje.
34. Fixnd sadzba Casti 2 Uvedte pouzith fixnt sadzbu Casti 2, ak sa uplatiuje.
35. Pocet dni fixnej sadzby Skutoény pocet dni v prislusnom vypoctovom obdobi
fixnej sadzby, ak sa uplatiuje.
36. Frekvencia platby fixnej Frekvencia platieb fixnej sadzby, ak sa uplatiuje.
sadzby
37. Frekvencia platby floatovej Frekvencia platieb floatovej sadzby, ak sa uplatiiuje.
sadzby
38. Frekvencia znovunastavenia Frekvencia znovunastaveni floatovej sadzby, ak sa
floatovej sadzby uplatiuje.
39. Floatovd sadzba casti 1 Uvddzaju sa pouzité trokové sadzby, ktoré sa
znovunastavuji v predurcenych intervaloch odkazom
na trhovi referen¢nt sadzbu, ak sa uplatiiuje.
40. Floatovd sadzba casti 2 Uvddzajui sa pouzité trokové sadzby, ktoré sa
znovunastavuji v preduréenych intervaloch odkazom
na trhovi referen¢nt sadzbu, ak sa uplatiiuje.
Oddiel 2f - Devizy Ak sa ohldsi UPI a obsahuje vSetky nizsie uvedené | Menové derivity
informécie, nemusia sa ohlasovat.
41. Mena 2 Cross currency, ak sa odliuje od meny dodania.
42. Vymenny kurz 1 Zmluvne stanoveny vymenny kurz medzi menami.
43, Forwardovy vymenny kurz Forwardovy vymenny kurz v defi ocenenia.
44. Zéklad prepoctu Zéklad vymenného kurzu.
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Kolénka

Informdcie, ktoré sa maji hldsit

Uplatiované typy
zmluvy o derivitoch

Oddiel 2g - Komodity

Ak sa ohldsi UPI a obsahuje vSetky niZsie uvedené
informdcie, nemusia sa ohlasovat, ak sa nemaji
ohlasovat podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1227/2011 (3.

Komoditné
derivity

Vseobecné

45. Podkladovd komodita Uvedte typ komodity, ktord je podkladovym aktivom
zmluvy.

46. Podrobnosti o komodite Podrobnosti o prislusnej komodite nad ramec
informdcif uvedenych v kolénke 45.

Energia Informicie, ktoré sa majti ohlasovat podla nariadenia
(EU) ¢.1227/2011, ak sa uplatiuje.

47. Miesto alebo zéna dodania Miesto (miesta) dodania trhovej oblasti (trhovych
oblasti).

48. Bod prepojenia Uréenie hranice (hranic) alebo hrani¢ného miesta
(hrani¢nych miest) zmluvy o preprave.

49. Typ odberu Opakujuci sa oddiel kolénok 50 — 54 na identifikdciu
profilu dodania produktu, ktory zodpovedd obdobiam
dodania pocas dna.

50. Datum a cas zaciatku dodania | Ddtum a cas zaciatku dodania.

51. Détum a cas ukoncenia Détum a cas ukoncenia dodania.

dodania

52. Zmluvnd kapacita MnozZstvo za Casovy interval dodania.

53. Mnozstvové jednotka Denné alebo hodinové mnozstvo v MWh alebo
kWh/d, ktoré zodpovedd podkladovej komodite.

54. Cena za mnozstvo za Casovy | Ak sa uplatiuje, cena za mnoZstvo za Casovy interval.

interval
Oddiel 2h - Opcie Ak sa ohldsi UPI a obsahuje vSetky niZsie uvedené | Zmluvy, ktoré
informdcie, nemusia sa ohlasovat. obsahujii opciu

55. Typ opcie Uvédza, ¢ v pripade zmluvy ide o predajnd, alebo
kapnu opciu.

56. Forma opcie (uplatnenie) Uvedte, ¢i sa opcia moze uplatnit len k pevnému
ddtumu (eurépska a dzijskd forma), k réznym vopred
stanovenym ddtumom (bermudska opcia), alebo
kedykolvek pocas trvania zmluvy (americkd forma).

57. Realizacnd cena Realizacnd cena opcie.

(hornd[spodnd sadzba)
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Informécie, ktoré sa maji hldsit

Uplatiované typy
zmluvy o derivitoch

Oddiel 2i - Zmeny
ohlésenia

Vsetky zmluvy

58. Typ akcie

Informécie o tom, ¢i ohldsenie obsahuje:

— zmluvu o derivatoch, alebo udalost po
obchodovani, ktord sa hldsi po prvykrdt, pricom
sa oznadi ako ,new*,

— zmenu ddajov  predtym  ohldsenej zmluvy
o derivdtoch, pricom sa oznaéi ako ,modify*;

— zruSenie nesprdvne  predlozeného  ohldsenia,
pricom sa oznadi ako ,error®;

— zruSenie platnej zmluvy, pricom sa oznaci ako
Lcancel’;

— kompresiu ohldsenej zmluvy, priCom sa oznalf
ako ,compression®;

— aktualizdciu ocenenia zmluvy, pricom sa oznalf
ako ,valuation update®;

— aktikolvek ind zmenu a doplnenie ohldsenia,
priom sa oznadi ako ,other.

59. Podrobnosti o type akcie

Ak sa v kolénke 58 ohlési ,other, na tomto mieste
by sa mala takdto zmena a doplnenie spresnit.

(") Pozri stranu 11 tohto tradného vestnika.
(3 U.v. EUL 326, 8.12.2011, s. 1.




	Delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 148/2013 z 19. decembra 2012, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 o mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách a archívoch obchodných údajov, pokiaľ ide o regulačné technické normy o minimálnej úrovni údajov, ktoré sa majú ohlasovať archívom obchodných údajov (Text s významom pre EHP)

